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Little Lamb, who made thee? 
Dost thou know who made thee? 
Gave thee life, and bid thee feed 
By the stream and o’er the mead; 
Gave thee clothing of delight, 
Softest clothing, wooly, bright; 
Gave thee such a tender voice, 
Making all the vales rejoice? 

Little Lamb, who made thee? 
Dost thou know who made thee? 
Little Lamb, I’ll tell thee, 

He is called by thy name, 
For he calls himself a Lamb. 
He is meek, and he is mild, 
He became a little child. 

I,  a child, and thou a lamb, 
We are called by his name. 
Little lamb, God bless thee! 
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Klein lammetje, wie heeft jou gemaakt? 
Weet jij wie jou gemaakt heeft? 
Jou het leven gaf en jou opdroeg je te voeden 
Bij de stroom en boven de mede; 
Jou verrukkelijke kleding gaf, 
de zachtste kleding, wollig, stralend; 
Jou zo'n lieve stem gaf, 
Waar heel het dal zich in verheugt? 

Klein lammetje, wie heeft jou gemaakt? 
Weet jij wie jou gemaakt heeft heeft? 
Klein lammetje, ik zal het je zeggen, 

Hij heet naar jou, 
Want hij noemt zich een Lam. 
Hij is zachtaardig, en hij is mild, 
Hij werd een klein kind. 

Ik, een kind, en jij, een lam, 
Wij heten naar hem. 
Klein lammetje, God zegene je! 

 


